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URGENT INFORMATION FOR THE WORLD ARTISTIC 
CHAMPIONSHIPS – CALI, COLOMBIA 

15-27 SEPTEMBER 2015 
INFORMACIÓN URGENTE PARA EL CAMPEONATO MUNDIAL 

DE PATINAJE ARTÍSTICO – CALI, COLOMBIA 
 

In Bulletin No.5. I  reminded all  Federation that entries for Worlds must be 
received by 1 August, but that by 15 July,  I  must have at least numbers pe r  
discipline in order that the programme can be carefully checked.  
En el  Boletín No. 5 les recordé a todas las federaciones que las inscripciones 
para el  Mundial  deben ser recibidas el  1ro de agost o, pero que para el  15 de 
julio,  debía tener al  menos númer os por disciplina para que la programación 
pueda ser cuidadosamente revisada .  
 
Very few Nations have responded to this request and I  ask you all  urgently to 
send your entries to me at either of  the two e.mail  addresses  
Muy pocos países han respondido a est e requerimiento y les pido a todos de 
manera urgente enviármelo a cualquier de los dos mails.  
 

artistic@rollersports.org  
 
I  confirm the fees that have to be paid as per our Regulations for 2015 (FIRS 
Artistic Technical Regulation TR.2.10) :  
Les confirmo que los pagos que deben ser pagados según reglamento 2015  
(FIRS Regulation Artistic  TR.2.10) :  

 

JUNIOR 
Nr. of skaters / Nr. de patinadores Federation fee / Pago de federación Official coaches / Entrenadores 

oficiales 

1 to 8 100.00USD  1 

1 to 16 200.00 USD  2 

 

SENIOR 
Nr. of skaters / Nr. de patinadores Federation fee / Pago de federación Official coaches / Entrenadores 

oficiales 

1 to 7 115.00USD  1 

8 to 14 230.00 USD  2 

15 to 22  340.00 USD  3 

 

Junior,  Senior and Inline fee per participant ,  per event  
Junior,  Senior e Inline por participante ,  por evento  

80.00 USD  

Precision,  Show Team participant fee (no Federation fee)  
Junior,  Senior e Inline por p articipante por evento  

60.00 USD  

 
 

mailto:artistic@rollersports.org


 

      

This has to be paid to the following bank and a copy of the bank transfer 
brought with you when you register the skaters – this is very important, as al l  
proof of payment has to be given to FIRS Artistic Technical Commit tee at the 
time of  registration.  
Esto debe ser pagado al  siguiente banco y una copia de la transferencia deben 
llevarla con ustedes cuando registre sus patinadores – esto es muy importante,  
ya que todas las pruebas de pago le serán entregadas a FIRS Comité  Técnico 
Artístico en el  momento del registro.  
 
For those countries who have difficulty transferring money, the money can be 
paid at the time of registration to the FIRS Artistic Technical Committee 
Delegate,  who will ,  as usual ,  issue a receipt.  
Para los países que tienen dificultades en hacer transferencias de dinero, este 
puede ser pagado al  momento del registro al  delegado de Comité Artístico de 
FIRS, que como es usual entregará un recibo.  
 
The FIRS bank details are as follows, and any transfer made must  be in time for 
it to be registered in the bank and for FIRS Head Office,  to advise the FIRS 
Artistic  Technical Committee that this has been done: -  
Los detalles de la cuenta bancaria de FIRS es como sigue, y cualquier  
transferencia debe ser a tiempo para ser registrada en el  banco y para que FIRS 
le avise al  comité técnico que fue hecho el  pago.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Kind regards  
 
 

 
 
MARGARET BROOKS        ROBERTO MAROTTA  
Chairman – FI RS Artistic                         Secretary General  
 

  

Fédération Internationale de Roller Sports  

Banca Nazionale del lavoro –  
Account #9377 

c/o Coni Foro Italico, Roma - Italia 
IBAN IT85 K010 0503 3090 000 0009 377  

SWIFT BIC BNLIITRR  


